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des dialogues poignants qu’on peut emprunter tels quels), même dans ces cas, une partie de la narration se prête mal aux
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d’images mouvantes.
Pages : 405 à 413
Collection : Rencontres, n° 139
Thème CLIL : 4027 -- SCIENCES HUMAINES ET SOCIALES, LETTRES -- Lettres et Sciences du langage -- Lettres -- Etudes
littéraires générales et thématiques
EAN : 9782812448164
ISBN : 978-2-8124-4816-4
ISSN : 2261-1851
DOI : 10.15122/isbn.978-2-8124-4816-4.p.0405
Éditeur : Classiques Garnier
Mise en ligne : 18/09/2015
Langue : Français

Afficher en ligne

Copyright © 2025 Classiques Garnier 1 / 1

https://shop.staging.classiques-garnier.net/collections
https://shop.staging.classiques-garnier.net/actes-melanges-et-collectifs.html
https://shop.staging.classiques-garnier.net/rencontres.html
https://shop.staging.classiques-garnier.net/variations-et-inventions-melanges-offerts-a-peter-schnyder.html
https://shop.staging.classiques-garnier.net/rencontres.html
https://dx.doi.org/10.15122/isbn.978-2-8124-4816-4.p.0405
https://shop.staging.classiques-garnier.net/variations-et-inventions-melanges-offerts-a-peter-schnyder-les-procedes-de-la-traduction-intersemiotique-dans-le-cinema-espagnol-contemporain.html

	Classiques Garnier
	Les procédés de la traduction intersémiotique dans le cinéma espagnol contemporain

